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Bieznia elektryczna UREVO
Instrukcja obstugi
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SPORTS

WAZNE: Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. Instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztos¢.

Dane techniczne tego produktu mogg rézni¢ sie od przedstawionych na zdjeciu i mogg ulec
zmianie bez powiadomienia.



Website: www.urevo.com ZESKANUJ TEN KOD QR, ABY UZYSKAC
FILMY DOTYCZACE MONTAZU LUB
KONSERWAC)I PRODUKTU

Urevo YouTube Video

2 WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

1.Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, 6.To urzadzenie nie jest przeznaczone do
nalezy go wymienic na specjalnym zestawem uzytku przez osoby (w tym dzieci)
przewodow dostepnym u producenta lub o ograniczonych zdolnoéciach fizycznych,
prodgcenta lub jego przedstawiciela sensorycznych lub umystowych, lub
serwisowego. nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
2.Wokoét urzgdzenia powinno zachowac sie chyba ze bedg one nadzorowane lub
wolny obszar nie mniejszy niz 0.6 metra. zostang poinstruowane w zakresie

korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby
nie bawity sie urzagdzeniem.

7. Czesci zamienne, ktére mogg miec
wptyw na bezpieczne uzytkowanie
biezni.

8.Maksymalne obcigzenie tego
produktu wynosi 120 kg. NIE NALEZY
PRZEKRACZAC MAKSYMALNEGO

3. Jesli ktérekolwiek z urzagdzen regulacyjnych bedzie OBCIAZENIA.

wystawac, moze to spowodowac przeszkode dla

uzytkownika.

4. Emisja hatasu pod obcigzeniem jest wyzsza niz bez

obcigzenia.

5. Hatas w powietrzu: <65dB.




3 UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A Zachowaj co najmniej 3,28 A Zachowaj odstep co /N Zawsze no$ obuwie
stopy (1,0 m) wolnej najmniej 2 stép (0,6 m) sportowe.
przestrzeni z tytu. z kazdej strony.

Nie uzywaj na nieréwnym () Surowo zabrania sie &) Nie nalezy zmieniac
podtozu. wchodzenia i schodzenia poziomu nachylenia biezni
z biezni podczas chodzenia. poprzez umieszczanie pod

nig przedmiotéw.

® Nalezy zachowac ostroznos¢ Na biezni nie moze przebywac ® Nie chodzi¢ ze
w przypadku oséb starszych jednoczesnie wigcej niz jedna zwierzetami.
i kobiet w cigzy. osoba.
@)
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Nie nalezy wykonywac ruchéw & Dzieci mogg korzysta¢ Nie nalezy wykonywac¢
poprzecznych. z urzadzenia WYLACZNIE pod ruchéw do tytu.
nadzorem.



Aby unikna¢ zawrotéw gtowy, ® Nie nalezy
nalezy utrzymywac wzrok zabronione. przechowywac w pozycji
w poziomie. pionowej.

&Trzymac’ stopy, dtonie i palce z dala & Nieuzywane urzgdzenie nalezy ® Nie przechowywac jako
od ruchomych czesci. odtaczy¢ od gniazdka. podporki bocznej.

4 SPECYFIKACJA

P S Szczegbtowe P S Szczegbtowe

Wskazniki wydajnosci parametry Wskazniki wydajnosci parametry
Wymiary produktu 131x56,2x16,5cm | Masa netto 25.7 kg
Obszar chodzenia 108 x 42 cm Waga brutto 31.2kg
Maksymalne 120 kg Napiecie 220 - 240V ~
obcigzenie znamionowe
Predko$¢ maksymalna | 6 km/h Moc znamionowa 600W
Predko$¢ minimalna | 1 km/h Moc szczytowa 2.5 koni mech.
Maksymalne Do 9% Sugerowany wiek 14-60 lat
nachylenie (%) uzytkownika




5 PRODUKT | AKCESORIA

Prosimy o doktadne sprawdzenie, czy zawarto$¢ opakowania jest kompletna i nienaruszona.
W przypadku jakichkolwiek brakéw lub uszkodzen prosimy o kontakt ze sprzedawca.

Akcesoria

y 0
i

Pilot zdalnego Kabel zasilajgcy x1 Olej smarny x 1
sterowania x1

=i
EERN
Bieznia spacerowa x 1 Klucz sze$ciokatny x 1 Instrukcja Bateria x 1 (AAA)
obstugi x1

6 WYGLAD PRODUKTU

Ostona tylnej rolki Pas biezni

(lewej)

Ostona tylnej rolki
(prawa)

Stopa stabilizujgca Ostona silnika

Pilot zdalnego
sterowania
Regulowana
stopka



PRZED URUCHOMIENIEM |
PRZECHOWYWANIEM

* Wyjmij urzagdzenie z opakowania.

\b
Oy
1. Rozpakuj i wyjmij pudetko 2. Podnie$ urzadzenie 3.Jestrzeczg normalng, ze
z akcesoriami. i umies¢ na ptaskiej widoczne $lady spawania
powierzchni. pozostajg na pasie.
Uwaga: konieczna jest
pomoc 2-3 os6b.
* Transport
NN _
NS
=
1. W'razie potrgeby transportu 2. Jesli uzytkownik musi przenies¢ urzadzenie, nalezy najpierw
nalezy odtaczy¢ przewod ustawi¢ kat nachylenia na zero, a nastepnie wytaczy¢ zasilanie
zasﬂajqcy_l podnies¢ zacisk i przenie$¢ urzadzenie. tatwe w transporcie urzadzenie
urzadzenia. z dolnym kotem transportowym, podobnie jak taczka.
* Podtacz zasilanie * Przechowywanie

1. Bieznig nalezy umiesci¢ na 2. Podtacz przewdd zasilajacy iwtacz  Przed rozpoczeciem

p+a§k|m po’d.’ro.zu. Nie na‘lezy przycisk zasilania, ustyszysz dzwiek przechowywania

umieszczac Jej na grubej Bi z brzeczyka, oznacza to, ze obwéd nalezy wytgczy¢

i miekkiej poduszce. urzgdzenia zostat podtgczony do urzadzenie i odtgczy¢
zasilania elektrycznego. przewdd zasilajgcy.

Ostrzezenie: Nalezy uzywac
przewodu zasilajgcego dotgczonego
do zestawu.

Ostrzezenie:

Przed rozpoczeciem treningu z tym produktem nalezy ocenié¢ swoja kondycje fizyczng

i wykonywac ¢wiczenia prawidtowo i regularnie. Nieprawidtowy lub nadmierny trening moze
by¢ szkodliwy dla zdrowia. W przypadku ztego samopoczucia nalezy natychmiast przerwac
¢wiczenia i skonsultowac sie z lekarzem.



8 WYSWIETLACZ
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INC. SPEED TIME DIST. KCAL.

Nazwa Zakres Wyswietlane informacje
INC. 009 Wyswietla pozycje biegu.
Predkos¢ 1-6 km/h Wyswietla predkos¢ pasa kroczacego.
Czas 0:00-99:59 minut | Wyswietla czas, ktory uptynat.
Odlegtos¢ 00.0-99.99 km Wyswietla dystans pokonany pieszo lub biegiem.
Kcal 0-6553 Kcal Wyswietla przyblizong liczbe spalonych kalorii.
Wskaznik / Hibernacja urzadzenia, z interwatem 5 sekund i czasem trwania 0,3 sekundy dla
ERP kazdego pods$wietlenia (jasnos¢ wskaznika E wynosi 50% normalnej jasnosci).
% Bluetooth / Wyswietlanie stanu potaczenia.
Ekran startowy |V 0.0-9.9 L Vx.X" wyswietlany podczas uruchamiania reprezentuje biezaca wersje aplikadiji
sprzetowg produktu.

9 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania mozna przechowywac z boku korpusu, jak pokazano na rysunku.

Predkos¢ -
Nachylenie +
Predkos¢ +
Start/Stop/Pauza
Nachylenie -

TRYB

Program




O ZASADY UZYTKOWANIA

Uwaga: Upewnij sie, Ze bieznia jest wigczona, a w pilocie zdalnego sterowania zainstalowana jest
bateria.
1. Obstuga pilota zdalnego sterowania

Przycisk Funkcja Czynnos¢ Objasnienie
Start Naci$nij Uruchomienie biezni
Nacigqﬁiprzyuzymaj Na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,End” i tasma zwolni, az do catkowitego zatrzymania.
HD Stop przez2s Wyswietlacz wytgczy sie, jesli stan End trwa dhuzej niz 10 minut.

Zr6b pauze podczas ¢wiczen, pas do chodzenia zwolni az do catkowitego zatrzymania, na wyswietlaczu pojawi
Pauza Nacisnij sig , PAU", a dane treningu zostang zachowane, ponownie nacisnij ten przycisk, aby wznowic. Wyswietlacz
wytaczy sie, jesli przerwa bedzie dtuzsza niz 10 minut.

A Nachylenie + Nacisnij Zwigkszenie poziomu nachylenia.
\Y4 Nachylenie - Nacisnij Zmniejszenie poziomu nachylenia.
n Przyspieszenie Naciénij 4 Przyspieszenie tasmy do chodzenia wynosi 0,5 km/h.
razy
- Zwolnij Nacisnij Zwolnienie tasmy do chodzenia wynosi 0,5 km/h.
M@@E Tryb Naciénij Aby ustawi¢ prywatny wskaznik ¢wiczen (np. czas, kalorie, dystans) i odliczanie.

Bieznia oferuje 3 rodzaje wyboru trybu pracy (P01 - Fat Burn; P02 - Hill Climb; P03 - Take Walk),
- zmienna predkos$¢ i powigzany poziom nachylenia wszystkich skokéw roboczych jest zaprogramowany
PR@@ Program Nacisnij w produkcie, nie ma mozliwosci zmiany parametréw za pomoca pilota zdalnego sterowania, jeste$
w stanie $ledzi¢ stan danych ¢wiczer na wy$wietlaczu.
Y Y

Uwaga: Wybory MODE / PROG mozna aktywowac tylko w trybie End.

2. Wprowadzenie funkcji automatycznego nachylenia
- 9 poziomow nachylenia: 0%-9%. Regulowany bieg: 9 biegdw.
- Zmien nachylenie biezni zgodnie z potrzebami.

>
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Poziom O Poziom 9

Przypomnienie o funkcji automatycznego nachylenia

-Poziom nachylenia nalezy ustawi¢ na ,Zero” za pomocg pilota zdalnego sterowania po
zakonczeniu ¢wiczen.

-Wykonaj test POST (Power On Self Test), aby zidentyfikowa¢ poziom nachylenia i automatycznie
przywroci¢ wartos¢ ,Zero”.



1 TABELA KODU BLEDOW

Gdy wystgpi btad, wskaznik ostrzezenia o btedzie zaswieci sie i wyswietli kod btedu.

Kod btedu Analiza usterek Rozwigzanie
Przerwana komunikacja miedzy Odkrec pokrywe silnika i sprawdz potgczenie miedzy sterownikiem
sterownikiem a wysdwietlaczem numerycznym. Jesli kod EO1 nie zostat usuniety, nalezy skontaktowac sie z
EO1 a wyswietlaczem numerycznym. serwisem posprzedazowym. Uwaga: Przed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze wytaczy¢ zasilanie
i odtaczy¢ przewdd zasilajacy.
1. Uzytkownik sprawdza, czy przewody silnika s prawidtowo podtgczone do dolnej ptyty
sterujacej. Jedli potaczenie jest luZne lub kontakt jest staby, dokre¢ zacisk i ponownie wtéz go do
E02 Przerwany obwdéd silnika. sterownika. )
2. Nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym, jesli problem NIE MOZE zosta¢
rozwigzany w powyzszy sposob. powyzszy proces.
1. Odkrec pokrywe silnika i sprawdz potgczenie miedzy sterownikiem a silnikiem.
2. Przerwa w zasilaniu spowodowana poluzowaniem lub wypadnieciem ztgcza, nalezy odkreci¢
EO03 Ochrona przed ogniem. pokrywe silnika w celu sprawdzenia. )
3. Skontaktuj sig z serwisem posprzedazowym, jesli problem NIE MOZE zostac rozwigzany
W powyzszy sposéb.
X 1. Waga uzytkownika przekracza 120 kg.
Ochrona przed nadmiernym 2. Otworzy¢ w celu sprawdzenia, czy ruchome czesci nie zostaty zablokowane przez obce
E04 pradem. przedmioty. (takie jak: naped silnik, rolka napinajaca, rolka napedowa, pas kroczacy)
3. Pas jest zbyt mocno dokrecony lub brakuje smaru.
( nalezy zapoznac sie ze szczegétami rozdziaty dotyczgce naprezenia paska i procesu smarowania)
Przerwana komunikacja miedzy 1. Odkrec skrzynke konsoli i sprawdz potgczenie miedzy kablem pojedynczym a konsolg.
E08 kablem sygnatowym 2. Odkre¢ obudowe konsoli i sprawdz, czy wewnetrzne przewody nie s uszkodzone lub przebite.
a konsola. 3. Wymien ptytke PCBA konsoli na nowa.

2ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Analiza usterek

Rozwigzanie

Produkt nie dziata

1. Przetacznik skalny zasilania nie
dziata.

2. Zakt6cenia zasilania.

3. Uszkodzenie przewodu
zasilajgcego.

1.Wymien przetacznik zasilania, jesli sie nie Swieci.

2. Upewnij sig, ze przewéd zasilajgcy jest podtgczony do
prawidtowo uziemionego gniazdka.

3.Wymien kabel zasilajacy.

Pasek biezni $lizga
sie

Pasek jest poluzowany.

Dokre¢ naprezenie pasa kroczgcego za pomocg narzedzia
sze$ciokatnego.
(Patrz szczegoty w rozdziale 13-A)

Pilot zdalnego
sterowania nie
dziata

Odgtos tarcia

1.Nieprawidtowe uzycie ustawien
domysinych.

2. Brak zasilania bateryjnego.

3. Nieprawidtowe dziatanie pilota
zdalnego sterowania.

Pasek biezni poza $rodkiem.

1.Pilot zdalnego sterowania powinien by¢ skierowany
bezposrednio do portu odbiornika, gdy jest uzywany.
2.Wymier nowe ogniwa baterii.

3.Wymien nowy pilot zdalnego sterowania.

Szczegbtowe informacje znajduja sie w rozdziale 13-A.

Nachylenie nie
dziata

1. Nieprawidtowe dziatanie pilota
zdalnego sterowania.
2.Dysfunkgcja silnika nachylenia.
3. Uszkodzenie mechanizmu
nachylenia.

1.Zamienniki pilota sg dostarczane bezptatnie.
2. Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym, aby wymieni¢
silnik rzedowy lub skrzynki przektadniowe;j.




3 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A. Objaw: Pasek nie jest wySrodkowany lub slizga sie.

Proces centrowania pasa w nastepujacy sposéb:
== 1. Wylacz urzadzenie i odtgcz przewod zasilajacy.
2. Reczny proces centrowania w nastepujacy sposob:
- Jedli tasma biezna przesuneta sie w lewo, uzyj narzedzia sze$ciokatnego, aby
W obrécic¢ lewg Srube rolki prowadzacej w prawo o 1/4 obrotu (patrz rysunek 1).
- Jedli tasma prowadzaca przesuneta sie w prawo, uzyj narzedzia sze$ciokatnego, aby
Figure 1 obréci¢ prawg Srube rolki prowadzacej w prawo o 1/4 obrotu (patrz rysunek 2).
3. Urzadzenie MUSI pracowac przez 1-2 minuty. Powtérzy¢ proces recznego
centrowania, az tasma zostanie wysrodkowana.

“%

Proces korygowania poslizgu paska jest nastepujacy:
1. Wytacz urzadzenie przed rozpoczeciem pracy.

W 2.Uzywajac klucza imbusowego, przekre¢ obie $ruby rolki prowadzacej w prawo
0 1/2 obrotu (patrz rysunek 3).

Figure 2 3. Po skorygowaniu nalezy sprébowac chodzi¢ przez 1-2 minuty z predkoscig 0,5
km/h. Czynno$¢ nalezy powtarza¢ do momentu prawidtowego naprezenia pasa.
Uwagi
1. Aby zapobiec obrazeniom, przed rozpoczeciem konserwacji nie nalezy
umieszczac zadnych zanieczyszczen wokot urzadzenia.

2. NALEZY uzywa¢ odpowiedniego klucza szesciokatnego.
3. Podczas konserwacji nalezy zachowac ostroznos¢. Nie przyciskac¢ palcow.

Figure 3

B. Proces smarowania paska, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja, aby nasmarowac pasek.

1. Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdd.

2. Za pomoca narzedzia szesciokatnego przekrec obie Sruby rolki napinajacej
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az pasek poluzuje sie

i fatwo podniesie.

Wskazéwki: po poluzowaniu paska nalezy odliczy¢ cykle obrotowe narzedzia
sze$ciokatnego, ktore stuzy do dostosowania napiecia paska po procesie
smarowania.

3. Podnoszenie krawedzi pasa i ro(wnomierne rozpylanie oleju smarujgcego
na $rodku platformy spacerowej. Nie jest konieczne rozpylanie oleju
smarujgcego na catej platformie.

4. Objetos¢ oleju smarowego na czas konserwacji: 5-10 ml. Uwaga: zbyt duza
ilo$¢ oleju moze spowodowac poslizg tasmy.

5. Za pomoca narzedzia szesciokatnego przekrec obie Sruby kota pasowego
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o poprzednig liczbe obrotéw, az pasek
naprezy sie prawidtowo.

6. Wigcz urzadzenie i potrenuj przez kilka minut, aby réwnomiernie
rozprowadzi¢ olej smarujacy na catej powierzchni paska. Czestotliwos¢
smarowania: Zaleca sie 125 mil na czas.

C: Czyszczenie urzadzenia.

1. Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewod
zasilajacy.

2. Wytrzec i wyczysci¢ wilgotng szmatka, nie czysci¢ kwasnymi lub zracymi
detergentami.

3. Nie czys$¢ po przeciwnej stronie pasa.

4. Po diugiej pracy pod urzadzeniem moze pozostac niewielka ilo$¢ czarnego
proszku.




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Yile Dynamic Technology Co, LTD. niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego Bieznia elektryczna UREVO Spacewalk 3S jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/urevo

Adres producenta:1205-1206, Tianliao Building, Tangchang Road, Tanglang
Community, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, Chiny

Czestotliwos$¢ radiowa:2400MHz-2483.5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:10dBm

Producent: Shenzhen Yile Dynamic Technology Co, LTD.
Adres: 1205-1206, Tianliao Building, Tangchang Road, Tanglang Community, Taoyuan
Street, Nanshan District, Shenzhen, Chiny
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
$rodo-wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennos$ci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Przedstawiciel w UE:

Apex CE Specialists GmbH

Grafenberger Allee 277-287,40237 Dusseldorf, Niemcy
Info@apex-ce.de

Importer: {ININF < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kod produktu URTM024

Kod EAN 6975165000520

Kategoria baterii Bateria przenosna ogdlnego
uzytku

Typ baterii Portable alkaline batteries

(manganese zinc) (LR)

Zawiera Kadm/Otoéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.0115
Pojemnos¢ (mAh) 1100

Moc (kWh) 1.65



